Realiza las actividades de acuerdo al texto (coloca una X a las respuestas correctas)

LA GARZA REAL 1. Lagarza era vanidosa porque:

Esta era una garza real que vivia cerca de una | |-A-| Pertenecia alarealeza
8 B. | Conseguia facilmente el alimento.
gran laguna, Era bastante vanidosa porque | [ ¢ 212 mas bella del grupo.
con sus largas patas, su cuello extendido y su || D. | Tenia un plumaje colorido
pico puntiagudo, era capaz de atrapar
5 . 2. Lagarza desprecio al pececillo debido a su:

cualquier pez. Por eso su comida era =

A. | Tamafio
abundante y nunca le faltaba. B. | Color

C. | Forma de nadar
Un dia en que se paseaba por la orilla de la | | P: | Lugar de residencia

laguna, sinti6 hambre y quiso atrapar un 3. Laconsecuencia que sufrid la garza por su
gran pez, pero lo que vio fue un pequefio vanidad fue:

pececillo que nadaba tranquilamente. Al || A. | Indigestarse con un pez grande.
verlo, pensé: “;Pero qué burla es esta? {Qué B. | Calmar el hambre con un pececillo.

& g " C. | Indegestarse con unos gusanos.
pensardn de mi si me alimento con este pez | 5, e solo una lombriz.
tan pequefio? Seria el colmo de la miseria.
Esperaré un poco mas”. 4. Elrelato ensefia que:

A. | La vanidad nos hace perder lo que
T 2 : tenemos

Siguié paseando por la orilla del lago sin | 5. Netes Baq USROS SN EneTHiEos 05 125
hallar ni un solo pez grande, solo pececillos a garzas
los que miraba con desprecio. C. | Es mejor comerse un pez grande que un

pez pegueno.

D. | La vanidad nos hace fuertes y elegantes.

Asi paso el tiempo y la garza no encontraba
un pez que se acomodara a sus antojos. Al | 5. El parafraseo es una técnica que nos permite
final de la tarde, desesperada y hambrienta, | ©XPresar con nuestras propias palabras una idea o

un conjunto de ideas sin perder la esencia del
la vanidosa garza tuvo que conformarse con mefisaje

una pequefa lombriz que hallé debajo de | Escribe con tus propias palabras de qué trata la
una piedra. lectura “La Garza Real”

El vanidoso que mucho quiere tener, por su
orgullo todo lo puede perder.

Jean de La Fontaine (adaptacién)




